Landcruising Cruiser 1 Slacklinekit (Release 2010)
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Slackline kit for the advanced and ambitious slackliner. Innovative features allow the comfortable tightening of
slacklines in the span range of 20-33 m by only one person. The Cruiser closes the gap between our beginner
Starter kits and the highly technical pulley systems of the Master Series. Our Cruiser kit is very mobile and

flexible due to the adjustable treeslings and the low total weight.
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The sophisticated and innovative tightening system speeds up the tightening process. Thanks to the 3:1
multiplyer, a strong and well-trained person can set up the slackline to 4,2 kN (wich is enough pretension for a
30 m long line in hip height). The release of the tension is optimized by the round and wide shape of the shackles
and the ring.

A modular design allows the separate replacement and tune-up of parts. In addition, the Cruiser is able to tension
a wide variety of slacklines, wether wide or thin, wether flexible or rigid. The trees are delighted with the

included TreeBuddies, which keep the overall packaging size small.

The Landcruising Slackline Kit Cruiser is characterized by the following details:

Landcruising Slacklines - GbR mit Damian Jérren und Stefan Junghanni

optimized Ellington tightening system - webbing pulley with integrated fast progress multiplyer
adjustable Arborfix treeslings made of 45 mm wide webbing, length range between 0.5 and 2.8 meters
slackline 25 mm (1 inch) wide, 30 m long, White Magic or Verve, break strength 31 kN

sewn in and reinforced loop on one side of the line

separate tightening strap, 12 m long with sewn and reinforced loop
3 high quality, polished stainless steel shackles with 60 kN strength
2 galvanized steel Linelockers in 25 mm width

forged aluminium multiplyer buckle

Handfriend pull aid with quick adjustement and ergonomic grip

1 pair of our TreeBuddies treeprotectors

modular design, customizable, easy replacement of worn out parts
informative setup manual

sturdy transport and storage bag, usable as backpack

total weight 4.3kg (9.5 Ib) and small packaging size 40cm x 30cm x 12cm
design by Landcruising, made in the EU

www.landcruising.de info@landcruising.de


https://www.landcruising-slacklines.de/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&product_id=74&category_id=3&option=com_virtuemart&Itemid=34
https://www.landcruising-slacklines.de/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&product_id=141&category_id=26&option=com_virtuemart&Itemid=34
https://www.landcruising-slacklines.de/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&product_id=194&category_id=17&option=com_virtuemart&Itemid=34
http://www.landcruising-slacklines.de/en/shop/6-schaekel/41-schaekel-standard/36-niro-schaekel-geschweift-12mm
http://www.landcruising-slacklines.de/en/shop/12-fixierer/29-landcruising-linelocker-25mm
https://www.landcruising-slacklines.de/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&product_id=196&category_id=17&option=com_virtuemart&Itemid=34
https://www.landcruising-slacklines.de/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&product_id=193&category_id=17&option=com_virtuemart&Itemid=34
https://www.landcruising-slacklines.de/index.php?page=shop.product_details&flypage=flypage.tpl&product_id=74&category_id=3&option=com_virtuemart&Itemid=34
http://www.landcruising-slacklines.de/en/shop/36-transport/47-landbag
https://www.landcruising-slacklines.de/images/07-shop/03-shopbilder/01-slacklinesets/04-cruiser/010401-cruiser-detail-07.jpg
https://www.landcruising-slacklines.de/images/07-shop/03-shopbilder/01-slacklinesets/04-cruiser/010401-cruiser-detail-08.jpg
https://www.landcruising-slacklines.de/images/07-shop/03-shopbilder/01-slacklinesets/04-cruiser/010401-cruiser-detail-09.jpg

@ Vise6

NManual

@ LANDCRUISING oe



Ceuiser Slackline-Set Manual

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf deines Landcruising Cruiser Slackline-Sets!
Slacklinen bietet dir eine ideale Kombination aus:

- Spaf} an der Bewegung, mit Freunden oder allein

- aktiver Erholung und Entspannung

- Stirkung der Muskulatur und des Sehnenapparats

- Schulung der Koordination und des Gleichgewichts

Bitte beachte vor dem ersten Aufbau die Sicherheitshinweise und lese das Manual
sorgfiltig durch.

Viele Informationen, Wissenswertes und Neuigkeiten rund um das Thema Slack-

line findest du auf unserer Homepage: www.landcruising-slacklines.de

Dort findest du auch dieses Manual online als PDF unter:
www.landcruising-slacklines.de/01-04-landcruising-cruiser.html

Wir wiinschen dir viel Spaff und Freude mit deiner Landcruising Slackline.
Damian und Stefan vom Landcruising Slackline Team

Pt

1& Seite 2




Inhaltsverzeichnis

EdIEOIIAL ettt esse e esse s eaeen 2
Inhaltsverzeichnis und Einzelteile des Sets .....c.ccceereurceeveccnnces 3
SICHETNEISRINWEISE ..vucveeeeecercrnieiieecreei ettt tasesse s sss s esseasessessessesncs 4
Ubersicht ZUM AUFDAU ...cuuvvveesrreieeseessesiiesssssssessssssseessssssssessssssssesssssssessssssssns 5
Aufbau des FeStPUNKLES ....eueurerereeerereeeeieireeree ettt essesssn e 6
Hinweise zur Baumschlinge .......coooeeeeiriorinrereeees et 7
Montage des Spannbandes an der Slackline .........ococoeeereneereererenennensnereeeeeeeenes 8
Befestigen der Baumschlinge an der Spannseite .........coeeeeeeereerereereneeneereenenesseneeens 9
Fideln des Ellington Bandflaschenzuges ........cocveeerereneereereenencneeereeeeeeceeene 10
Sicherheitscheck und Montage Potenzierers ......cc.oeveerererenenee 11
Spannen der SIACKIINE ....o.vuiuierieriri ettt eaeeaen 12
AbDBau der SIACKIINE ....cvuienieeeiercerciceieiereicecnieireaeesenisease e saeae s essessessesaeeseane 13
Pflegehinweise Und Warting ......ceceeeeeeeeereereereeresesessessesessesseasesessssssessessesessssses 14
Haftungsausschlufl und Warnhinweise ......ccccooevuveereererennenee 15

Einzelteile des Sets

1. TreeBuddies Baumschiitzer 7. ATS Baumschlinge mit Ring
2. Slackline 30m lang 8. Linelocker (2 Stiick)

3. Spannband 12m lang 9. Quadrat-Schraubglied

4. Transportbeutel 10. Potenzierersteg

5. ATS Baumschlinge verstellbar 11. Schikel (3 Stiick)

6. Handfriend Zughilfe 12. Cruiser-Manual
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Sicherheitshinweise
Achtung!

Behandle dein Slackline-Set mit grofiter Vorsicht und Respekt! Das System steht
unter Spannung. Durch die Belastung kénnen extrem hohe Krifte entstehen, die
bei falscher Handhabung zu schweren Verletzungen fiithren konnen!

- das Slackline-Set darf nur fir den hier beschriebenen Zweck, das Balancieren
auf dem Gewebeband in Absprunghdhe, verwendet werden und keinesfalls fiir
andere Zwecke (z.B. als Highline)

- verwende ausschliefllich das hier beschriebene Verfahren zum Auf- und Abbau
der Slackline. Besondere Vorsicht gilt im Umgang mit dem Spannsystem

- untersuche deine Slackline vor jedem Gebrauch auf eventuelle Schiden und
Abnutzungserscheinungen. Die Slackline darf nur im technisch einwandfreien
Zustand verwendet werden

- das Slackline-Set darf von Kindern unter 14 Jahren nur unter Aufsicht eines
Erziehungsberechtigten benutzt werden, welcher mit der Slackline vertraut ist

- zur Befestigung der Slackline diirfen nur ausreichend starke Fixpunkte verwen-
det werden

- achte zum Schutz vor Stiirzen auf einen kontrollierten und sicheren Abgang
von der Slackline und untersuche den Boden unter der Slackline auf scharfe
und harte Gegenstinde

- die Slackline darf nicht hoher als 90 cm iiber dem Boden gespannt werden

- die Slackline darf nur durch eine Person und dem beiliegenden Spannsystem
( Bandflaschenzug/Ellington) gespannt werden

- es darf nur jeweils eine Person auf der Slackline balancieren

- Umstehende sollen einen Sicherheitsabstand zum Balancierenden von mindes-
tens 3 Metern einhalten

- lass das Slackline-Set zum Schutz Dritter nicht unbeaufsichtigt aufgespannt

- verwende nur die Originalteile des Slackline-Sets, jegliche Anderungen, Zusitze
und eigenmichtige Reparaturen kénnen zu Verletzungen fiihren und es erli-
scht die Gewihrleistung
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Ubersicht zum Aufbau

Fixpunkt 2 - Spannseite

Baumschutz
Baumschlinge

Schikel

Ellington-Spannsystem

Fixpunkt 1 - Festseite

Ring

Slackline
Baumschlinge mit Ring

Baumschutz

Hohe max. 90 cm

Vor dem Aufbau der Slackline beachte bitte folgende Punkte:

1. Fixpunkte

- zwei ausreichend starke und fest verankerte Fixpunkte ohne scharfe Kanten
(Belastbarkeit von mind. 1000 kg)

- z.B. fest verwurzelte und gesunde Biume mit min. 30 cm Stammdurchmesser
(Slacklinen an Biumen bitte nur mit Baumschutz)

2. Umfeld

- weicher Boden (z.B. Gras, Sand oder Polsterung mit Matten)

- Absuchen und Siubern des Untergrundes von scharfen und harten
Gegenstinden (Steine, Aste, Glas etc.)

- verbleibende harte und scharfe Hindernisse solltest du geniigend abpolstern
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Aufbau am Fixpunkt 1 Festseite
Umlegen des Baumschutzes, maximale Hohe 90 cm tiber Boden

Verschluss mit festvernihtem Klettstreifen

Ankletten der Schlingenhalter (Umfalzen der Enden auf Innenseite)

U

»
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Hohe max. 90 cm

N6
Slackline

Umlegen der Baumschlinge (Modell ohne Ring) und Lingenanpas-

sung mittels der Schnellverstellschnalle
Achtung! die Schlingenenden diirfen nicht im Winkel tiber 120 Grad zusam-
menlaufen (siehe Grafik)
Achtung! die rote Schnalle muss mindestens 2 cm vom Baum abstehen
Achtung! das Gurtband muss gerade und eben in der Schnalle liegen

min Distance = 2cm

parallele Anlage der Schnallen
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Besondere Sorgfalt an der Baumschlingen-Schnalle

Gerades Anliegen des Bandes und der 2 Schnallenteile

. T |
j’ o

Riickseitenansicht

i i :% falsch !

Schrltt 4: Emhangen von Schikel und Slackline (vernihte Schlaufe), Schikel
handfest zuschrauben

Schikel

Slackline mit vernihter Schlaufe

Slackline ohne Verdrehungen
zur anderen Seite fihren und
vor dem Fixpunkt 2 flach auf
den Boden legen
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Montage des Spannbandes in Nihe Fixpunkt 2
Anbringen des Linelockers an der Slackline

In Abhingigkeit von der Gesamtlinge der Slackline wir der Line-
locker mit entsprechender Distanz D zum Fixpunkt 2 befestigt

Slacklinelinge = 10m ~ D = 1,0m
Slacklinelinge = 20m ~ D = 1,8m
Slacklinelinge = 30m ~ D = 2,5m

Linelocker-Fideltechnik
D

gespannte Slackline

Slackline i:
-

i \
Linelocker

tibriges Band

Fixpunkt 2 Baum

Auge zum Einhingen
des Schikels

Einhdngen des Linelockers in den Schikel

Befestigen des Spannbandes am Schikel

gespannte Slackline @

Spannband

den Linelocker gerade
und zentriert

tibriges Band am Schikel festziehen

Einhingen des zweiten Schikels am Spannband
2. Schikel

Slackline

pannband
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Befestigen der Baumschlinge am Fixpunkt 2

Befestigen des Baumschutzes am Baum

Umlegen der Baumschlinge (Modell mit Ring) und Lingenanpas-

sung mittels der roten Schnalle und Verschliefen der Schnalle

Achtung! die Schlingenenden diirfen nicht im Winkel tiber 120 Grad zusam-
menlaufen

Achtung! die rote Schnalle und die Umlenkschlaufe liegen rechts seitlich am
Baum an

Achtung! der Ring liegt vorne mittig am Baum

Umlenkschlaufe

Umlenkschlaufe

loses Baumschlingenende
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Fideln des Ellington Bandflaschenzuges
Spannbandende von oben durch Ring fideln und straff ziehen

Spannbandende von unten durch 2. Schikel am Spannband ziehen

Spannbandende von oben durch Ring fideln und straff ziehen und

dann unter die bereits gefidelte Lage legen

Spannbandende wieder von unten durch den 2. Schikel am Spann-

band ziehen und dann unter die bereits gefidelte Lage legen

U Slackline

Band unter
1. Lage schieben

Ellington Fidelprinzip

N

Ellington am ausgehenden Ende mit Hand straff ziehen

1& Seite 10




Sicherheitscheck des Aufbaus vor Spannvorgang

- Ist die Slackline ohne Verdrehungen?

- Sitzen die Baumschlingen ordentlich auf dem Baumschutz auf?

- Sind die Baumschlingen-Schnallen gerade gefidelt und sicher verschlossen?
- Ist die Slackline auf beiden Seiten zum Baum mittig zentriert?

- Sind die Schikel richtig zugeschraubt und der Ellington ordentlich gefidelt?
- Werden keine Personen durch den Slackline-Aufbau gefihrdet?

- Ist der Abstand zum Boden iiberall maximal 90 cm?

Montage des Potenzierers (Nachverstirker)

Schritt 1{ ausgehendes Band vom Ellington durch Potenzierersteg und
g g g

2. Linelocker fideln, auf gerade und zentrierte Bandlage achten

Quadratschraubglied in Umlenkschlaufe an der Baumschlinge

einhdngen

Ellington

Quadratglied
Spannband durch Quadratglied legen und Quadratglied

zuschrauben, danach Zuriickfiihren des Bandes durch 2. Auge
des Potenzierersteges

Slackline
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Befestigen des Handfriend und Spannen der Slackline

am ausgehenden Band vom Potenzierer wird der Handfriend,
nach folgendem Fadelprinzip befestigt

Verriegeln der Schnalle nicht vergessen!

Zweite Uberpriifung der Bandfiihrung am Potenzierersteg

Abstand zum Schikel min. 20cm

Spannen der Slackline durch Ziehen mit beiden Hinden am
Handfriend bis der Potenzierersteg das Quadratglied erreicht

Vorsetzen des Potenzierersteges bis 20cm vor Schikel, Nachzie-

hen des Bandes im Handfriend und weiteres Spannen

straff Ziehen am

\ ausgehenden Bandende
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Sichern des Ellington wihrend des Slacklinens

Nachdem die Slackline die gewiinschte Spannung hat wird der Potenzier-
er ausgebaut und der Ellington mit einem Schleifknoten gesichert

N/

x Schleifknoten fest ziehen

Entspannen des Ellington

Das Spannband wird mit einem festen Zug von der Seite zuerst aus dem
Schikel und dann aus dem Ring gezogen, der Handfriend kann dabei zur
Hilfe genommen werden

Achtung! mindestens 2-3m Abstand zwischen Ring/Schikel und
dem Handfriend beim Ziehen lassen

ausreichend Abstand lassen
*&hrﬁg nach hinten ziehen

Spannband vollstindig aus dem Ellington ziehen, die Slackline vom
Schikel entfernen, die Baumschlingen 6ffnen, den Baumschutz aufrollen
und alle Komponenten wieder in den Transportbeutel verstauen

Band umlegen vor dem
Rausziehen

Abbau der Slackline
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Pflegehinweise und Wartung

Produktlebensdauer:

Achtung! auflergewdhnliche Umstinde konnen die Lebensdauer des Produktes
deutlich reduzieren oder vollig autheben, z.B. der Kontakt mit Chemikalien, ex-
tremer Hitze, scharfen Kanten usw.

Die tatsichliche Lebensdauer wird durch viele Faktoren beeinflusst: Gebrauchsin-
tensitit, -hdufigkeit und -umgebung, Anwendungssorgfalt, Lagerungsbedingun-
gen, Pflege und Wartung

Verschleiff des Spannbandes:

Funktionsbedingt verschleifit das Spannband im Ellington. Typische Verschleif3er-
scheinungen sind Faseraufrieb und Aufschmelzen der obersten Faserlage. Wir
empfehlen den Austausch des Bandes in regelmifligen Abstinden.

Reinigung der Slackline:

Schmutz und Nisse reduziert die Performance und Haltbarkeit der Slackline. Bei
Verschmutzungen Baumschlingen und Slackline mit feuchten Lappen reinigen.
Bei groben Verschmutzungen in lauwarmen Wasser mit der Hand waschen (keine
Verwendung von Reinigungssubstanzen). Zum Trocknen an einem kiihlen und
dunklen Platz auslegen und fiir ausreichende Beliiftung sorgen

Transport und Aufbewahrung:

Im mitgelieferten Tragebeutel (auch als Rucksack zu verwenden) - feuchte Slack-
line und Komponenten zunichst vollstindig lufttrocknen - dann 1m Beutel ver-
stauen und an einem dunklen und trockenen Platz lagern. Absolutes Fernhalten
von Chemikalien, vor allem Siuren (Autobatterie), hohen Umgebungstempara-
turen (Ofen, Brennern) und mechanischen Belastungen (Kanten, raue Flichen,
Stofle usw.)

Ersetzen der Komponenten:

Slackline, Spannband und Schlingen/Schlaufen: bei Einrissen, Schnitten, Ausfas-
erungen und sehr starkem Abrieb

Ersatz nur durch Original Landcruising Cruiser Set Komponenten

Umweltinformationen:

Entsorgung der verschlissenen Komponenten getrennt:

- Band und Schlingen iiber Gelbe Tonne, Metallteile und Schikel {iber Altmetall
- Uberfliissiges Verpackungsmaterial wurde bei der Entwicklung des Slackline-Sets
vermieden.
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Haftungsausschluss und Warnhinweise

Gewihrleistung:

Es gilt die gesetzliche Gewihrleistung. Ausgeschlossen von dieser Gewihrleis-
tung sind: normale Abnutzung/Verschleiff, Modifizierungen/Anderungen und
Schiden, die durch Unfille, unsachgemifle Aufbewahrung und nicht bestim-
mungsgemiflen Gebrauch entstanden sind.

Haftung:

Der Verwendungszweck und die Funktion des Landcruising Slackline-Sets Cruiser
1st das Balancieren auf einem Gewebeband in max. 90 cm Hohe iiber dem Boden,
zwischen 2 geeigneten Fixpunkten.

Fiir jegliche andere und unsachgemifle Verwendungen des Produkts ist die Haf-
tung des Herstelleres und des Verkaufers ausgeschlossen, insbesondere fiir fol-
gende Fille:

- die Slackline wird héher als 90 cm gespannt
diese Slackline darf nicht als Highline verwendet werden!
- die Fixpunkte sind nicht ausreichend stabil (mindestens 1000 kg)
- die Slackline wird tiber unebenen und harten Untergrund gespannt
- die Slackline liegt {iber scharfen und spitzen Kanten
- die Slackline wird von mehr als einer Person gespannt
- Verwendung von mechanischen Hilfen (z.B. Hebeln) zum Spannen
- die Einzelkomponenten werden durch andere Teile ersetzt
- Kinder slacklinen ohne Aufsicht ihrer Erziehungsberechtigten
- umstehende Personen halten keinen ausreichenden Sicherheitsabstand ein
- mehr als eine Person balanciert auf der Slackline
- das Set wird iiber lingere Zeitraume gespannt gelassen (Witterungseinfliisse)

Als Hersteller und Verkdufer ibernehmen wir keine Haftung fiir Kérper-, Folge-
oder Nebenschiden, die aus der Verwendung des Slackline-Sets resultieren.

Du tbernimmst die vollstindige Verwantwortung fiir alle Risiken und Sach-
schiden, Korperverletzung oder Tod, welche in Verbindung mit unsachgemiflen
Gebrauch unserer Produkte entstehen kénnen.

Wenn du diese Verantwortung oder dieses Risiko nicht iibernehmen oder einge-
hen willst oder darfst, so verwende dieses Produkt nicht.
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